
SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT M-LOK CARBON FIBER -
HANDGUARD FREE FLOAT M-LOK CARBON FIBER 13 BLACK

For those looking to reduce weight while keeping their SIG rifle ready to handle
any environment or situation, the Lancer Systems SIG Sauer 716 Carbon-Fiber
Handguard is a perfect upgrade. 13.1” in length Weighs 10.24oz M-LOK
compatible The setup is a completely free-float design, ensuring that your rifle
retains its accuracy, and the handguard also features an M-LOK-compatible
design for attaching accessory rails. An added feature of the unit is a continuous
Picatinny top rail that runs to the gas block. The handguard measures 13.1
inches long, weighs in at 10.24 ounces and is available with a black color.

Attributes

Name: HANDGUARD FREE FLOAT M-LOK CARBON FIBER 13 BLACK
Manufacturer: LANCER SYSTEMS
Product no.: 100659117
Mfr. No.: LCH716-CX-L
Color: Black
Length: 13
Make: Sig Sauer
Material: Carbon Fiber
Model: 716
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 518mm
UPC: 738435616793

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SIG SAUER 716
Handguard

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SIG SAUER 716 Handguard aus Carbonfaser von Lancer Systems.
Dieser Handguard ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt wurde, um das Gewicht Ihres Gewehrs zu reduzieren
und gleichzeitig die Leistung zu optimieren. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu beachten, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Handguard ordnungsgemäß installiert ist, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Verwende den Handguard nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halte den Handguard und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Prüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß und ersetze den Handguard bei Bedarf.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass dein
Produkt sicher ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Handguard nicht, wenn er sichtbare Schäden aufweist.
Achte darauf, dass alle MLOKZubehörteile ordnungsgemäß und sicher befestigt sind.
Vermeide den Kontakt mit scharfen oder heißen Oberflächen, um Verletzungen zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht benutzt wird.
Beachte, dass der Handguard nicht für den Einsatz in extremen Umgebungen konzipiert ist, die die
Materialintegrität gefährden könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Handguards:

Entferne den alten Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen Handguard auf den Lauf und stelle sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Sichere den Handguard mit den mitgelieferten Befestigungselementen.
Überprüfe die Festigkeit der Befestigungen, um sicherzustellen, dass der Handguard stabil ist.

Nutzung des Handguards:

Achte darauf, dass der Handguard immer sauber und frei von Schmutz ist.
Verwende nur MLOKkompatibles Zubehör, das für den Handguard geeignet ist.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Funktionalität des Handguards und der montierten Zubehörteile.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass alle abnehmbaren Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder an
die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst,
um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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SIG SAUER 716 Handguard Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER 716 Handguard Free Float MLOK Carbon Fiber. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your handguard.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Considerations: The handguard weighs 10.24 ounces. Ensure that your firearm is balanced and that
you are comfortable handling the weight.
Compatibility: Verify that the handguard is compatible with your SIG Sauer 716 model before installation.
Free Float Design: The freefloat design is intended to maintain accuracy. Avoid applying pressure to the
handguard while shooting.
MLOK System: When attaching accessories to the MLOK slots, ensure that they are securely fastened to
prevent detachment during use.
Heat Management: The handguard may become hot during extended use. Use caution to avoid burns.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Remove the existing handguard by following the manufacturer’s instructions for your SIG Sauer 716.
Align the new SIG SAUER 716 Handguard with the barrel nut and ensure it fits securely.
Tighten the handguard according to the manufacturer’s specifications to ensure it is properly installed.
Check that the handguard is secure and free of movement.

Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection while using your firearm.
Regularly check the attachment points of the handguard and any accessories to ensure they remain
secure.
Clean the handguard with a soft cloth to maintain its appearance and functionality. Avoid using harsh
chemicals.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations for composite materials.
Do not burn the handguard, as it may release harmful fumes.
If the handguard is damaged, consult local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIG SAUER 716 Handguard, please consult the product documentation
or contact your local retailer.



This guide is designed to help you use your product safely and effectively. Thank you for your attention to these
safety instructions. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Guardamanos SIG SAUER 716

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON FIBER de Lancer
Systems. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional mientras se mantiene ligero y
funcional. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar su uso adecuado y seguro.
Esta guía proporciona información esencial sobre el uso, instalación y eliminación de este producto, así como
detalles sobre cómo mantenerse informado sobre su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el guardamanos y el rifle alejados de fuentes de calor extremo o productos químicos corrosivos.
Usa siempre el equipo de protección personal adecuado al manipular o disparar el rifle.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este guardamanos está diseñado para rifles compatibles con MLOK. No lo uses en rifles que
no sean compatibles.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación detalladas a continuación para evitar daños al rifle o al
guardamanos.
Supervisión: Si el guardamanos es utilizado por un menor o una persona inexperta, asegúrate de supervisar
su uso en todo momento.
Condiciones climáticas: Evita el uso en condiciones climáticas extremas que puedan afectar el rendimiento
del guardamanos y del rifle.
Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente con un paño suave y seco para evitar la acumulación
de suciedad y residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias:

Llave Allen
Destornillador
Lubricante (opcional)

Instalación del guardamanos:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Retira el guardamanos existente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo guardamanos Lancer Systems en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Utiliza la llave Allen para apretar los tornillos de sujeción, asegurándote de no sobreajustar.
Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y no se mueva.

Uso del rifle:

Asegúrate de que el rifle esté en condiciones de funcionamiento y limpio antes de cada uso.
Usa el guardamanos para una sujeción segura y cómoda durante el disparo.
Realiza disparos en un entorno seguro y controlado, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación



Si decides deshacerte del guardamanos, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de fibra de carbono.
No incineres el guardamanos, ya que puede liberar sustancias tóxicas.
Consulta con un centro de reciclaje local para obtener información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado de Lancer Systems o a un distribuidor de SIG SAUER. Mantente informado sobre cualquier actualización
de seguridad o retiro de productos a través de plataformas oficiales.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de un rendimiento
óptimo y seguro de tu guardamanos SIG SAUER 716. Siempre mantente alerta y prioriza la seguridad al utilizar tu
rifle.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain en Fibre de
Carbone Lancer Systems SIG Sauer 716

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain en fibre de carbone Lancer Systems pour votre fusil SIG Sauer 716. Ce produit est
conçu pour offrir une performance optimale tout en garantissant la sécurité de l'utilisateur. Ce guide fournit des
instructions de sécurité, d'installation et d'utilisation pour vous aider à tirer le meilleur parti de votre gardemain.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le gardemain ou n'utilisez pas de pièces non recommandées par le fabricant.
Conservez le gardemain hors de portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre pour éviter les accidents.
Manipulation : Ne manipulez jamais le fusil avec le gardemain installé si vous n'êtes pas sûr de son bon
fonctionnement.
Environnement d'utilisation : Évitez d'utiliser le gardemain dans des environnements extrêmes
(températures très élevées ou très basses) qui pourraient affecter ses performances.
Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles MLOK pour éviter des défaillances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le contenu : Assurezvous que toutes les pièces nécessaires sont présentes dans l'emballage.
Préparez votre fusil : Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est activée.
Retirez l'ancien gardemain : Si applicable, retirez l'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
Installez le gardemain :

Alignez le gardemain Lancer Systems sur le récepteur du fusil.
Fixezle en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assurezvous que le gardemain est bien fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Vérifiez l'installation : Effectuez une inspection visuelle pour vous assurer que tout est en place.

Utilisation

Assurezvous que le gardemain est bien installé avant chaque utilisation.
Utilisez le gardemain pour stabiliser votre fusil lors de la visée.
Ne chargez pas le fusil tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Après chaque utilisation, inspectez le gardemain pour des signes d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Disposez de l'emballage et des pièces non utilisées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le gardemain dans des décharges non autorisées.
Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en plastique et en fibre de carbone.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service clientèle
de Lancer Systems ou consulter leur site Web pour plus d'informations.



En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
gardemain en fibre de carbone Lancer Systems pour le SIG Sauer 716.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard in
Fibra di Carbonio SIG Sauer 716

Introduzione
Grazie per aver scelto il Handguard in Fibra di Carbonio SIG Sauer 716 di Lancer Systems. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile SIG, mantenendo al contempo un peso ridotto. È fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o di persone non esperte.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione del handguard.
Non sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili o eccessivi.
Segui le istruzioni di installazione per garantire che il handguard sia montato correttamente e in modo sicuro.
Non utilizzare il fucile in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sicurezza del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Handguard:

Rimuovi il handguard esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo handguard in fibra di carbonio SIG Sauer 716 sul fucile.
Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel handguard una volta installato.

Uso del Fucile:

Dopo l'installazione, verifica che il fucile funzioni correttamente.
Utilizza il fucile in modo responsabile e in conformità con le leggi locali e nazionali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere supporto efficace.

Grazie per aver scelto il Handguard in Fibra di Carbonio SIG Sauer 716. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony Lancer
Systems SIG Sauer 716

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony Lancer Systems SIG Sauer 716. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego
produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zachowuj ostrożność podczas transportu i montażu, aby uniknąć obrażeń.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że karabin jest w pełni rozładowany przed rozpoczęciem montażu osłony.
Podczas użytkowania osłony, nie dotykaj bezpośrednio lufy karabinu, aby uniknąć poparzeń.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas montażu i użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj konstrukcji osłony, aby nie wpłynęło to na jej bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Zwracaj uwagę na otoczenie i unikaj użytkowania w miejscach, gdzie mogą znajdować się osoby postronne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż osłony:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zdejmij istniejącą osłonę, jeśli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść osłonę Lancer Systems na korpusie karabinu, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana
do lufy.
Zainstaluj elementy mocujące zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.
Sprawdź, czy osłona jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie osłony:

Używaj osłony zgodnie z jej przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj osłonę pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania osłony i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały kompozytowe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie zapytania dotyczące bezpieczeństwa powinny być kierowane do
odpowiednich organów.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie osłony Lancer Systems SIG
Sauer 716. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiednie korzystanie z produktu jest kluczem do
uniknięcia wypadków. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania.
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SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitä, jotta voit nauttia tuotteestasi ilman riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, älä käytä tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Pidä tuote poissa kosteista tai äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen osia ja lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten MLOKkiinnikkeet, on asennettu oikein ja turvallisesti.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Ole erityisen varovainen, kun käytät tuotetta vaihtelevissa ympäristöissä tai olosuhteissa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha handguard huolellisesti.
Asenna uusi Lancer Systemsin SIG Sauer 716 hiilikuituhandguard seuraavasti:

Aseta handguard paikalleen ja varmista, että se on täysin vapaa kelluva.
Kiinnitä MLOKkiinnikkeet tarvittaessa.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Asennuksen jälkeen tarkista, että handguard on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä tuotteen
valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätukea ja vastata kysymyksiisi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että SIG SAUER 716
HANDGUARD FREE FLOAT MLOK tuotteen käyttö on turvallista ja sujuvaa.
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Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER 716
HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON FIBER

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON FIBER. Denna produkt är
designad för att ge en lätt och hållbar lösning för ditt SIGgevär. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, bortom räckhåll för barn.
Vid användning av produkten, var medveten om omgivningen och potentiella faror.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att handskyddet är korrekt installerat innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar gevär.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn eller snö).
Var försiktig när du fäster tillbehör på MLOKsystemet för att undvika skador.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det gamla handskyddet från ditt SIG Sauer 716 gevär.
Rengör ytorna där det nya handskyddet ska installeras.
Placera det nya handskyddet på geväret och se till att det är korrekt justerat.
Fäst handskyddet med de medföljande skruvarna, se till att de är åtdragna ordentligt men inte
överdrivet.
Kontrollera att handskyddet sitter stadigt och inte rör sig.

Användning:

När du använder ditt gevär, se till att handskyddet är rent och fritt från skräp.
Använd handskyddet som avsett för att hålla ett fast grepp och stabilisera geväret.
Kontrollera regelbundet att MLOKfästen är ordentligt åtdragna.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Använd återvinningsstationer för kolfiber och plastmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av din SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON FIBER.
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Návod k bezpečnému používání rukojeti SIG SAUER
716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON
FIBER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON FIBER. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval lehkost a odolnost, a je kompatibilní s MLOK systémem. Aby se zajistilo
bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte rukojeť na jakékoli poškození nebo vady před každým použitím.
Používejte rukojeť pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním rukojeti se ujistěte, že je puška vypnutá a prázdná.
Při manipulaci s rukojetí noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případným zraněním.
Nepoužívejte rukojeť v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit její výkon a bezpečnost.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování rukojeti během používání, okamžitě přestaňte používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je puška čistá a připravená k instalaci rukojeti.

Instalace rukojeti

Odstraňte stávající rukojeť, pokud je to nutné.
Nasaďte rukojeť SIG SAUER 716 na pušku a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pevně utáhněte všechny šrouby a zajišťovací prvky podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je rukojeť bezpečně připevněna a nehybná.

Používání rukojeti

Při používání pušky držte rukojeť pevně a ujistěte se, že máte stabilní postoj.
Používejte rukojeť pro podporu a stabilizaci pušky při střelbě.
Po každém použití rukojeť zkontrolujte na poškození a čistěte ji podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo bezpečné odstranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na příslušný orgán v EU.



Děkujeme, že jste si vybrali rukojeť SIG SAUER 716 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK CARBON FIBER.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.


